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H3acuenie na OYMbl-miv 65 ypoKa.

Faim, TaaNs. Ceux, ouni
Mentir, aoms. Prix, nbna.
Beau, Xy0aBb, Ba, BO. Battre, ru. Gim, uyrams.
Vrai, nernma-ra. Pas, crxuxa,

Puits, ruajenens, wssops. | SO, ra. Oxum.
Sec, cyxs, seche, cyxa. | Deveoir, ra. rpmens chMb.

Eau, noga. Sot, ayus, Gesymens.
Dormir, ru. cus. Vain, cyerens, mpaspens,
— je dors, asn cns, JAETROBBPEHD.
tu dors, o cumums, | Fow, ayns.
il dort, woii cmn. Nuire, rua. spens, nospem-
Dire, ri. kassanb, roBopis. JaMb.
26. YpoKd®.

Kareo rassea doGpa-ma coemcmo.

Le loup sort du bois quand il a faim,

Ne mens pas si tu veux que l'on te croie.

Rien n’est beau que le vrai.

Quand le puits est & sec, on sait ce que vaut
I'eau.

Qui ne fait pas quand il peut ne fait pas quand
il veut,

Crains leau qui dort,

Qui sait ce que vaut le drap (cykmo-ro) y met le
prix.

Ne fais pas & Jean ce que tu crains pour tol.

Ne dis de ceux qui sont loin que ce que tu en
dis quand 1ils sont prés de toi,

Qui ne fait pas le prix du temps fait bien peu,

Bats le fer quand il est chaud,

Pas 4 pas on va fort loin,



